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第四十一届会议 

议程项目33» 42, 65、? a  

1 0 0和 143

南非政府的种族隔离政策

中美洲局势：对国际和平 

与安全的威肠及和平倡议

裁军和发展的关系

发展和国蹄经济合作 

国际禁止贩运毒品运动

外债危机和发展 

1 9 8 6 年 1 0 月2 1 日

秘鲁外交部长给秘书长的信

我谨以拉丁美洲理事会第十二届常会主席的名义转达拉丁美洲经济体系成员国 

的要求，请你将理♦ 会于本月1 6 日和1 7 日在利马举行的上述会议所发表的《利 

马公报》，作为大会议程项目33» 42, 65, 79、1 0 0和 1 4 3 的正式文件分发。

秘普•外交部长

P可伦. 瓦格纳 . 蒂松（签名）
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附 件

1 . 拉丁美洲和加勒比各国外交部长、公使和代表团团长在利马举行 5̂；丁美洲 

经济体系拉丁美洲理♦ 会第十二届常会，全面检讨了国际局势，并根据现仍充分有 

效的《基多宣言和行动计划》以及《加技加斯宣言》中所载的建议，确认我们各度 

仍然面临着严重的经济情况，这种情况导致动乱和社会紧张，危及巩固民主的进程，

我们认为，尽管本区域各国作出了极大的努力，经济至今仍然没有恢复，其主 

要原因是一些工业大国采取了单方面政策，造成国际贸易和金穀状况的不寻常恶化• 
拉丁美洲人民的生活水平则倒退了盤養十年，而同时在最近几年资金却大规模转 

流国外《

2 . 我们热烈欢迎哥伦比亚总统在联合国大会上所宣布的倡议.他提议同有关 

国际组织和机构合作，发动积极和协调一致的斗争，以消除本区域的赤贫• 我们打 

算支持这项建议，并参加在普伦比亚举行的会议，

3 . 我们对出口牧入不断下降表示关注• 本区域出口产品包括時品和石油的国 

际价格的空前下跌，以及工业国家所实行的层出不穷的保护主义政策和措施，是造 

成这一状况的原因，这种局面加深了本区械的经济和社会危机，特别是如深了主要 

依靠一•种出口商品国家的经济和社会危机- 因此，拉丁美洲和加勒比各国有必要采 

取共同的立场，为此，我们决心支持马拉圭总统和秘鲁总统关于举行一次区械两品 

会议的倡议，并感谢危地马技政府为1 9 8 7 年 1 月举行这次会议提供场所》

4 . 我们认为，如果实现《埃斯特角城宣言》内议定的目标，特别是实现有关 

加强多追贸易制度和扩大并使世界贸易自由化的目标，尤其是扩大并使发展中国家 

出口方面的世界货易自由化的目标，则马拉圭回合才能产生积极的结某》在此情况 

下，我们必廣优先实观目标曰即：改善负债国货易状况的努力应与其实际还债É 力 

联系起来，为此，我们决定充分利用拉丁美洲经济体系的嗟商和协调机制，加强联
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合行动和团结，确保谈判的结某将反映出本区楼各国人民的愿望，我们重申必须使 

工业国家所采取的保护主义猎施维持不变和退回原来水平，

我们坚持严格履行使农产品维持现在水平和退回原来水平的诺言，在一段合理 

的时间内取消出口补贴，并调整发达S 家的农业政策，这些政策导致大量剩余，对 

高效率的生产国造成产重损害.

我们强调，尽管有埃斯特角的承诺，但美国继续通过立法，如最近为资助一些 

具体项目而对破貧化合物征收特别税，影响本区域出口的稳定和增长，我们对此感 

到十分关切。

5 . 我们重申外债是本区楼独自发展的最严重障碍之一，尽管短丁美洲和加勒 

比各国以高昂的政治和社会代价在本国作出了巨大的经济调整努力，但是我们无法 

同时偿还债务和实现本国的发展目标.运一状况对政治和社会稳定产生了不利的影 

响. 因此，我们强调，在当前我们各国的经济尚未持续发展的情况下，我们不能楼 

付外

为此，我们坚持，唯一的办法就是通过债权国和负债E!之间进行主要基于共同 

责任原则和发展权利的政治对话，为外债问題寻求全面持久— 办法. 为此目的， 

我们认为审必要调整债务，以符合每个国家的实际偿付能力，报据出口收入和其他 

经济变数的表现暇制债务，扭转影响本区域的资金净转移的趋势，区别对待当前和 

今后的债务，

为了实现我们所希望的持续发展，必须使更多资金流入本区楼和改善贷款条件， 

同样重要的是应为无法向国际金融机构特别是国际货市基金组织偿付定期债务的国 

家寻求新的办法，

我们认为所有国家特别是工业国家都必痰积极参加联合国和其他论坛对'‘债务 

危机与发展" 问题的讨论，并通过有关的决议，
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6 . 我们强力反对为政治或其他动机一再采行胁ili; , r 肉 济和财政措旅, 例如 

冻结资金、停止贷款和信贷、对本区域各国实行经济抵制及经济封锁等。我们重申， 

我们各国人民有不受外来威胁和侵略而选择自己的政治、经济和社会制度的主权权 

利。

7 ，我们重申和平解决争端的原则和严格遵守国际法的必要。我们再次表示坚 

决支持孔塔多拉集团和孔塔多拉支援集团的努力，为中美洲人民面对的严重问题通 

过谈判谋求真正拉丁美洲式的政治解决，这些严重问题的根源同经济和社会条件的 

恶化密切相关。本区城实现和平是腾出用以战胜这种恶化情况所需资源的必要条件。 

我们促请国际社会协助促进本区城的昌盛和发展，推巧对话和协调合作，尊重各国 

人民不受于涉和实行自决原则，促进中美洲的和平、民主和发展，支持利用决策机 

构确保中美洲各国人民自由民主地参与决定并创造他们自己的命运。

8 . 我们强调联合国决议和六国小组建议所通过的关于裁军和发展的各项原则 

对拉丁美洲和加勒比的重要性，特别是将从制止军备竞泰而可得的资源转拨经济及 

社会发展之用的原则。我们重申支持在利马设立一个联合国促进和平、裁军和发展 

区城中心，我们为此而请联合国秘书长采取必要的步骤。

9 . 我们深切关注使用和非法贩运麻醉品所造成的社会问题和道德问题。我们 

强调，除我们各国保证致力于打击麻醉品的生产外，还需要本区城内非法使用麻醉 

品的人数众多的各国坚决采取联合行动，因为使用麻醉品是生产麻醉品的基本动机。 

我们重申，本区械各国政府决心同这一罪行继续斗争，我们为此立志采取协调行动， 

为参加联合国主办的将于1 9 8 7 年 6 月在维也纳举行的麻醉药品贩运和滥用问题 

国际部长级会议作好准备。

1 0 . 我们重申支持联合国组织内议定的因南非政权实行种族隔离政策而对它实 

施的制裁。我们注意到，在南非有经济利益的各主要工业国内进行的反对这个政策 

的斗争有所进展。我们同意争取在《联合国宪章》第七章规定的范围内采取进一步
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指力è 、以除种族隔离制度。因此，我们承诺，在联合国和其他有关论坛h

取1♦调，-敦 的 行 。

1 1 .我们深信，我们各国夕" 交部长- 公 使 和 表 I ；g 长在利马所开始的对话有 

很大的行动价值和政治价值。我们决在拉丁美洲理事会今后举行的部长级会议上 

继续进行这种对话，以便檢讨国际局势的演变和这种演变对拉丁美洲及加勒比的影 

响，并商讨本区城各国可以进行什么活动以加强拉丁美洲的f f i结。在这方面，我们 

谨请拉丁美洲理事会第十二届常会主席秘鲁外交部部长根据秘鲁总统阿兰.加西亚 

所提出的重要建议，并参照我们在这第一次对话所提出的想法，同各成员国协商后， 

拟订一系列工作提案，以便加强本区城各国间的协调与合作，使现有机制能顺应国 

际形势的新情况和新需要。我们还同意在将于1 9 8 7 年内举行的拉丁美洲理事会 

部长级特别会议上审查这些提案。


